ATTENTION:

MEASLES SCREENING IN EFFECT

To protect our patients, all designated
caregivers, accompanying individuals and
visitors will be screened for measles risk

BEFORE ENTERING
THE PATIENT CARE AREA

e Please check in at reception or desk BEFORE entering
patient areas or rooms

e You may be asked about:

—} Symptoms —} Exposure to measles —} Vaccination history
* All visitors will be screened:

—} On first visit OR —} Daily (in high risk areas)

® Entry may be restricted if there is a risk of measles
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ATTENTION:

DEPISTAGE DE LA ROUGEOLE
EN VIGUEUR

Pour protéger nos patients, tous les soignants
désignés, personnes accompagnantes
et visiteurs seront dépistés pour le risque
de rougeole

AVANT D'ENTRER DANS LA ZONE
DE SOINS AUX PATIENTS

e -Veuillez vous enregistrer a la réception ou au bureau AVANT
d'entrer dans les zones ou les chambres des patients

e || peut vous étre demandé:

—} Symptomes —} exposition a la rougeole —} historique de la vaccination
® Tous les visiteurs seront dépistés :

—} Lors de la premiére visite, —} quotidiennement (dans les zones a haut risque)

e ['entrée peut étre restreinte en cas de risque de rougeole
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